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GS.TS�FURUTA�MOTOO�
Tài�sản�quý�giá�nhất�của�tôi�
là�những�người�bạn�Việt�Nam

BƯỚC VÀO PHÒNG LÀM VIỆC RỘNG GẦN 30M2 CỦA GS.TS FURUTA MOTOO Å HIỆU TRƯỞNG 

TRƯỜNG ĐH VIỆT NHẬT, ĐHQGHN, CHÚNG TÔI THỰC SỰ BỊ CUỐN HÚT BỞI NHIỀU ĐỒ VẬT 

GẮN LIỀN VỚI HAI NỀN VĂN HÓA VIỆT NAM, NHẬT BẢN. Ở TUỔI NGOÀI THẤT THẬP, NHÀ 

VIỆT NAM HỌC HÀNG ĐẦU NHẬT BẢN VẪN GÂY ẤN TƯỢNG MẠNH VỀ SỰ UYÊN BÁC VÀ LỐI 

NÓI CHUYỆN HÓM HỈNH. HƠN 50 NĂM GẮN BÓ VỚI VIỆT NAM, ÔNG ĐÃ CHỨNG KIẾN SỰ 

PHÁT TRIỂN KHÔNG NGỪNG TRONG MỐI QUAN HỆ GIỮA HAI QUỐC GIA.

con�người�VNU

QUỲNH�HOA�-�NGUYỆT�LINH

42

Bản�tin�Đại�học�Quốc�gia�Hà�Nội



43

�����������������Số�382�-�2023

MỐI LƯƠNG DUYÊN VIỆT NHẬT

Từ ngày 20 đến 26/9, Hoàng Thái tử Akishino 

và Công nương Nhật Bản có chuyến thăm 

chính thức Việt Nam nhân dịp kỷ niệm 50 

năm quan hệ Việt Nam - Nhật Bản. Trong 

chuyến thăm này, Hoàng Thái tử cũng đã tới 

Trường Đại học Việt Nhật. Xin giáo sư chia sẻ 

đôi chút về sự kiện này.

Ngày 21/9/1973, Việt Nam và Nhật Bản chính 

thức thiết lập quan hệ ngoại giao, khởi đầu cho 

kỷ nguyên hợp tác phát triển song phương. 

Trong 50 năm đồng hành, khuôn khổ quan hệ 

song phương liên tục được nâng cấp từ "Đối 

tác tin cậy, ổn định lâu dài" (năm 2002) lên 

"Hướng tới quan hệ đối tác chiến lược vì hòa 

bình và phồn vinh ở châu Á" (năm 2006), "Quan 

hệ đối tác chiến lược vì hòa bình và phồn vinh ở 

châu Á" (năm 2009) và "Đối tác chiến lược sâu 

rộng vì hòa bình và thịnh vượng của châu Á" 

(năm 2014).

Tháng 11/2021, Thủ tướng Chính phủ Việt Nam 

Phạm Minh Chính đã trở thành nhà lãnh đạo 

nước ngoài đầu tiên được chính quyền mới của 

Nhật Bản mời thăm chính thức. Nhân dịp này, lãnh 

đạo hai nước đã nhất trí mở ra một giai đoạn mới cho 

quan hệ Đối tác chiến lược sâu rộng vì hòa bình và 

thịnh vượng của châu Á giữa hai bên. Mối quan hệ đó, 

như Thủ tướng Nhật Bản Kishida Fumio nhấn mạnh, là 

bước vào giai đoạn phát triển mới trên tinh thần "Tình 

cảm, chân thành, tin cậy, thực chất, hiệu quả".

Chuyến thăm của Hoàng Thái tử Nhật Bản Akishino 

và Công nương trong dịp kỷ niệm 5 thập kỷ quan hệ 

ngoại giao Việt Nam - Nhật Bản chính là sự khẳng định 

mạnh mẽ truyền thống hợp tác, lòng chân thành, sự 

tin tưởng lẫn nhau. Chuyến thăm cũng góp phần tiếp 

tục củng cố và phát triển sâu sắc, bền chặt, hiệu quả, 

thực chất hơn nữa trong quan hệ song phương, vì lợi 

ích của nhân dân hai nước, đóng góp vào hòa bình, ổn 

định, hợp tác và phát triển ở khu vực và trên thế giới.

Tôi điểm lại hơi dài chút về quan hệ Việt Nam - Nhật 

Bản để thấy hai nước chúng ta đã song hành cùng 

nhau nửa thế kỷ và tiếp tục nắm tay nhau vươn xa hơn 

trong những năm tháng tiếp theo. Cũng phải nói thêm 

rằng, tại Nhật Bản, Hoàng gia là biểu tượng của văn 

hóa và lịch sử. Việc Hoàng Thái tử Akishino và Công 

nương thay mặt Hoàng gia tới thăm Việt Nam nhân dịp 

kỷ niệm 50 năm quan hệ ngoại giao chứng tỏ người 

Nhật rất coi trọng Việt Nam. Hoàng Thái tử Akishino 

hôm 22/9 khi gặp gỡ, trò chuyện với các cán bộ, giáo 

viên và sinh viên của Trường Đại học Việt Nhật cũng đã 

nhấn mạnh điều này và khẳng định, Nhật Bản rất quan 

tâm tới Việt Nam.

Điều này có nghĩa, với Nhật Bản, Việt Nam có một vị 
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trí đặc biệt, thưa giáo sư?

Nửa thế kỷ qua, Nhật Bản và Việt Nam 

đã hợp tác trong nhiều lĩnh vực và sự 

hợp tác này ngày càng bền vững, tốt 

đẹp, tiến triển hơn khi chúng ta cùng 

kết hợp các tiêu chuẩn của Nhật Bản 

với sự phong phú của Việt Nam. Theo 

tôi, giữa Nhật Bản và Việt Nam luôn 

có sự học hỏi lẫn nhau.

So với các mối quan hệ quốc tế khác, 

đặc điểm nổi bật của mối quan hệ 

Việt - Nhật là sự tin tưởng lẫn nhau, 

từ các nhà lãnh đạo của đất nước 

đến người dân. Trung thực là nền 

tảng của niềm tin. Việt Nam có sự tin 

cậy vào Nhật Bản và Nhật Bản cũng 

rất tin tưởng Việt Nam. Một ví dụ cho 

điều này là vào năm 2011, khi thảm 

họa động đất và sóng thần xảy ra ở 

Nhật Bản, khắp các tỉnh, thành ở Việt 

Nam đều dấy lên phong trào ủng hộ 

nhân dân Nhật Bản. Lúc đó, người 

dân Nhật càng hiểu rõ hơn về tình 

cảm mà nhân dân Việt Nam dành 

cho đất nước Nhật Bản.

Hay, như trong thời kỳ dịch 
COVID-19, hai nước chúng ta vẫn 
"kề vai sát cánh" cùng nhau vượt 
qua mọi khó khăn, thử thách. 
Hiện nay có gần 500.000 người 
Việt Nam đang sinh sống lâu dài ở 
Nhật Bản và con số này vẫn đang 
gia tăng một cách nhanh chóng. 
Nhiều người trong số họ gặp khó 
khăn do đại dịch COVID-19. 16 chi 
hội địa phương của Hội Hữu nghị 
Nhật - Việt đã tổ chức các hoạt 
động giúp đỡ những người Việt 
Nam sinh sống và làm việc tại Nhật 
như: Cung cấp lương thực, bố trí 
chỗ ở cho người Việt Nam bị mất 
việc hoặc làm việc với các công ty 
Nhật Bản để họ tuyển dụng thực 
tập sinh Việt Nam...

Một ví dụ khác về sự phụ thuộc 
lẫn nhau giữa hai nước chính là 
việc các doanh nghiệp Nhật Bản 
đã bị thiếu vật tư, nguyên liệu và 
bắt buộc phải ngừng hoạt động 
khi các nhà máy của doanh nghiệp 
Nhật Bản ở Việt Nam bị ngừng hoạt 
động do COVID-19 bùng phát. Thực 

tế đó cho thấy, trong hoạt động 

kinh tế - xã hội của Nhật Bản, Việt 

Nam và người Việt Nam đang đóng 

vai trò rất lớn. Mối quan hệ hợp tác, 

phụ thuộc lẫn nhau về mặt kinh tế 

giữa hai nước chúng ta rất sâu sắc.

Như giáo sư nói, Việt Nam - Nhật 

Bản vừa là bạn bè, vừa là đối tác. 

Trong thời đại công nghệ bùng 

nổ hiện nay, các nhà lãnh đạo hai 

nước thường xuyên nhấn mạnh 

về hợp tác đào tạo nguồn nhân 

lực chất lượng cao. Giáo sư nhìn 

nhận như thế nào về thế hệ trẻ 

Việt Nam hiện nay?

Dân tộc Việt Nam vốn có truyền 

thống ham học và Chính phủ Việt 

Nam luôn khẳng định giáo dục là 

quốc sách hàng đầu. Hiện nay, Việt 

Nam đang đương đầu với những 

thử thách mới để thoát khỏi "bẫy 

thu nhập trung bình" và việc đào 

tạo nguồn nhân lực chất lượng cao 

phục vụ phát triển kinh tế - xã hội 

vì mục tiêu phát triển bền vững 

đang trở thành một yêu cầu cấp 

bách.
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Đảm nhiệm chức vụ Hiệu trưởng Trường 

Đại học Việt Nhật đã 7 năm, tôi nhận thấy, 

sinh viên Việt Nam nói chung khá ưu tú, 

rất năng động. Họ thậm chí còn sở hữu 

một số kỹ năng như tiếp thu, xử lý dữ liệu 

bằng công nghệ thông tin... vượt trội hơn 

sinh viên Nhật Bản.

Nhưng, giới trẻ Việt Nam có hai nhược điểm 

chính cần khắc phục. Đầu tiên là sinh viên 

Việt Nam tiếp thu chuyên môn về mặt lý 

thuyết rất tốt nhưng lại ít khi mở rộng tầm 

nhìn. Điểm thứ hai là, tại Nhật Bản, trong 

lĩnh vực công nghệ và nông nghiệp, người ta 

rất coi trọng nơi sản xuất thực tế (chẳng hạn 

Trường Đại học Việt Nhật là trường 

đại học thành viên thứ 7 thuộc Đại 

học Quốc gia Hà Nội, được thành lập 

thông qua hợp tác giữa Nhật Bản và 

Việt Nam nên tôi muốn mang đến 

một số yếu tố mới cho giáo dục đại 

học ở Việt Nam. Từ kinh nghiệm 

làm Hiệu trưởng Trường Đại học Đại 

cương của Đại học Tokyo, tôi xây 

dựng Trường Đại học Việt Nhật trên 

triết lý giáo dục khai phóng.

Khi Trường Đại học Việt Nhật khai 

giảng năm 2016, ở Việt Nam mới chỉ 

có hai trường đại học công khai nêu 

triết lý giáo dục khai phóng. Nhưng, 

sau đó, số trường đại học theo đuổi 

giáo dục khai phóng dần tăng. Giờ 

đây, giáo dục khai phóng không còn 
là khẩu hiệu lạ trong lĩnh vực giáo 
dục đại học ở Việt Nam.

Trường ĐH Việt Nhật chúng tôi ban 
đầu chỉ đào tạo thạc sĩ và mới có 

chương trình đào tạo bậc đại học 

từ năm 2020 với 6 chuyên ngành 

khác nhau. Trường đặt mục tiêu 

đến năm 2030 trở thành trường đại 

học nghiên cứu có uy tín hàng đầu 

ở châu Á trong lĩnh vực công nghệ 

con�người�VNU

như nhà máy, ruộng đồng...). Người Nhật tin 

rằng, điều quan trọng là các nhà nghiên cứu 

phải làm việc cùng với công nhân và nông 

dân tại nơi sản xuất để giải quyết những 

vấn đề nảy sinh ở đây. Tôi thấy các bạn trẻ 

Việt Nam thích tiếp thu công nghệ tiên tiến 

nhưng lại không mấy quan tâm đến những 

vấn đề xảy ra ở nơi sản xuất mà công nghệ 

cũ vẫn tồn tại. Nghĩa là, họ say mê lý thuyết 

hơn thực tiễn. Trong khi đó, muốn áp dụng 

công nghệ tiên tiến vào sản xuất thì phải 

quan tâm nhiều hơn đến thực tiễn. Từ thực 

tiễn mới có những giải pháp, sáng tạo... thúc 

đẩy quá trình sản xuất.

kỹ thuật tiên tiến và khoa học liên 

ngành phục vụ phát triển bền 

vững trên cơ sở phát huy các thế 

mạnh của Việt Nam - Nhật Bản. 

Chúng tôi khuyến khích sinh viên 

sang Nhật Bản để tiếp tục học tập 

hoặc tìm việc làm. Nhưng, trường 

cũng mong rằng, sau khi học và 

làm việc tại Nhật Bản một thời 

gian, nhiều bạn sẽ trở lại Việt Nam 

và tận dụng những kinh nghiệm 

ở Nhật Bản để đóng vai trò tích 

cực, góp phần vào phát triển quê 

hương, đất nước.

MUỐN HIỂU VIỆT NAM PHẢI HIỂU 

TƯ TƯỞNG HỒ CHÍ MINH

Rõ ràng, với kinh nghiệm hơn 50 

năm nghiên cứu Việt Nam, giáo 

sư hiểu rất kỹ về đất nước, con 

người, ưu và nhược điểm của 

Việt Nam, nhất là trong bối cảnh 

toàn cầu hóa và hội nhập như 

ngày nay?

Tôi là nhà nghiên cứu lịch sử cận 

hiện đại Việt Nam, là người Nhật 

Bản thuộc "thế hệ Chiến tranh 

Việt Nam". Năm 1970, khi tôi vào 
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học tại Đại học Tokyo, Chiến tranh 

Việt Nam đang ở giai đoạn ác liệt 

nhất. Lúc đó, báo chí Nhật Bản đưa 

tin về Việt Nam rất nhiều. Tôi cho 

rằng, Việt Nam là trung tâm thế 

giới và nếu hiểu được Việt Nam, 

tôi sẽ hiểu được những phần còn 

lại của thế giới một cách dễ dàng. 

Vì thế, tôi đã chọn Việt Nam làm đề 

tài nghiên cứu. Và, 2 năm sau, tôi 

bắt đầu học tiếng Việt từ một thầy 

giáo là sinh viên Việt Nam sang 

Nhật Bản du học.

Trong quá trình tìm hiểu đó, tôi 
thấy rõ, Chủ tịch Hồ Chí Minh là 
một trong số ít những anh hùng 
kiệt xuất, hoàn hảo của châu Á 

cũng như thế giới và là nhân vật 

lịch sử quan trọng nhất trong lịch 

sử Việt Nam thế kỷ XX. Tầm nhìn 

của Người lớn, rộng và có sức ảnh 

hưởng không chỉ lúc sinh thời mà 

cả khi Người đã ra đi.

Theo tôi, tư tưởng Hồ Chí Minh là 

yếu tố sinh ra đường lối Đổi mới 

của Đảng Cộng sản Việt Nam. Chủ 

tịch Hồ Chí Minh luôn luôn đi tìm 

con đường đi lên xã hội chủ nghĩa 

phù hợp với hoàn cảnh và lịch sử, 

văn hóa của Việt Nam. Mà Đổi mới 

là cuộc cải cách lớn để tìm mô hình 

xã hội chủ nghĩa phù hợp với Việt 

Nam. Muốn triển khai quá trình 

Đổi mới tại Việt Nam, cần có tư 

tưởng Hồ Chí Minh.

Qua quá trình nghiên cứu, tôi thấy, 

tư tưởng Hồ Chí Minh có hai đặc 

điểm lớn. Một là coi trọng bản sắc 

dân tộc. Hai là tìm con đường hội 

nhập quốc tế. Đây cũng là hai yếu 

tố quan trọng của đường lối Đổi 

mới tại Việt Nam. Thực hiện tiến 

trình Đổi mới thì việc học tập tư 

tưởng Hồ Chí Minh có ý nghĩa rất 

lớn. Tôi xin nhấn mạnh một lần nữa 

rằng, tư tưởng, đạo đức và phong 

cách của Hồ Chí Minh mang đậm bản sắc con 

người Việt Nam.

Vì vậy, giáo sư đã cho ra mắt cuốn sách "Hồ 

Chí Minh - Giải phóng dân tộc và Đổi mới"?

Năm 1974, tôi có cơ hội tham gia đoàn du 

lịch do Hội Hữu nghị Nhật - Việt tổ chức 

sang thăm miền Bắc Việt Nam. Biết tin này, 

thầy giáo dạy tiếng Việt khuyên tôi nên học 

thuộc Di chúc của Chủ tịch Hồ Chí Minh. Nhờ 

lời khuyên ấy mà qua gần nửa thế kỷ, tôi vẫn 

thuộc Di chúc của Người.

Đến năm 1996, với sự giúp đỡ của Nhà xuất 

bản Đại học Tokyo, tôi ra mắt cuốn sách 

mang tên "Hồ Chí Minh - Giải phóng dân tộc 

và Đổi mới". Khi đó, cuốn sách đã gây chú ý 

đối với giới nghiên cứu Nhật Bản vì tôi khẳng 

định, để hiểu về Việt Nam, nhất thiết phải tìm 

hiểu về Chủ tịch Hồ Chí Minh. Một năm sau, 

cuốn sách được Nhà xuất bản Chính trị Quốc 

gia Sự thật phát hành. Năm 1998, Nhà xuất 

bản Chính trị Quốc gia Sự thật lại giúp tôi xuất 

bản cuốn "Việt Nam trong lịch sử thế giới".

Trong giai đoạn hiện nay, khi Việt Nam đã có 

nhiều thay đổi sau gần 40 năm đổi mới, tôi 

vẫn luôn khẳng định: "Muốn hiểu Việt Nam 

hôm nay, phải hiểu tư tưởng Hồ Chí Minh". 

Mỗi khi trò chuyện với sinh viên, tôi luôn 

phân tích những điểm mới, sự hiện đại của tư 

tưởng Hồ Chí Minh. Tôi muốn họ có cái nhìn 

rộng hơn; muốn cho họ thấy không chỉ giỏi 

về khoa học, kỹ thuật, công nghệ mà còn cần 

phải hiểu về chiều sâu, tính nhân văn và hiện 

đại của tư tưởng Hồ Chí Minh.

VIỆT NAM Å NGHĨA TÌNH THỦY CHUNG

Xin giáo sư chia sẻ thêm về những nghiên 

cứu cũng như hoạt động của ông tại Việt 

Nam kể từ khi trở thành người nước ngoài 

đầu tiên làm hiệu trưởng một trường đại 

học thành viên của Đại học Quốc gia Hà 

Nội?

Tôi từng đến nhiều nước khác, sang cả Mỹ, 

Pháp, Trung Quốc cũng như một số nước 

Đông Nam Á. Tuy nhiên, có thể nói rằng, tôi 

đã chọn con đường duy nhất là trở thành một 

nhà Việt Nam học. Trước đây, người Nhật Bản 
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muốn nghiên cứu Việt Nam đều phải sang học 

ở Pháp hoặc Mỹ. Nhưng, tôi may mắn có cơ hội 

sang Việt Nam học tập và có mối quan hệ chặt 

chẽ với giới khoa học xã hội Việt Nam. Nhờ sự 

hướng dẫn của nhiều giáo sư Việt Nam, cộng 

với kinh nghiệm học, giảng dạy và nghiên cứu 

tại Việt Nam, tôi đã hoàn thành luận án tiến sĩ 

về chủ trương, chính sách dân tộc của Đảng 

Cộng sản Việt Nam vào năm 1990.

Trong cuộc đời nghiên cứu Việt Nam của mình, 

tôi còn may mắn sớm có mối liên hệ với Trường 

Đại học Tổng hợp Hà Nội, tiền thân của Trường 

Đại học Khoa học xã hội và nhân văn, Đại học 

Quốc gia Hà Nội ngày nay. Từ năm 1974, tức 

một năm sau khi nước Việt Nam Dân chủ Cộng 

hòa thành lập quan hệ ngoại giao với Nhật 

Bản, Trường Đại học Tổng hợp Hà Nội đã cử 

giáo viên dạy tiếng Việt sang Đại học Ngoại 

ngữ Tokyo. Thầy giáo đầu tiên từ Hà Nội sang 

là thầy Nguyễn Cao Đàm. Tôi không phải sinh 

viên của trường ngoại ngữ nhưng đã được thầy 

Đàm dạy tiếng Việt trong 3 năm (1974-1976). 

Sau đó, tôi còn được học hỏi rất nhiều về lịch 

sử và xã hội Việt Nam từ những giáo sư uyên 

bác như GS Phan Huy Lê, GS Trần Quốc Vượng, 

GS Nguyễn Văn Đạo...

Là người được đào tạo tại Việt Nam, trở thành 

Hiệu trưởng Trường Đại học Việt Nhật, giúp 

phát triển giáo dục và thế hệ trẻ của Việt Nam 

là cách tôi trả ơn những thầy, cô Việt Nam đã 

hướng dẫn tôi, bạn bè Việt Nam đã tin cậy tôi. 

Vì thế, tôi rất lấy làm vinh dự khi được bổ nhiệm 

vào vị trí này.

Vậy là từ 7 năm nay, cuộc sống của ông gắn 

với hai quê hương Nhật Bản và Việt Nam?

Vâng, từ khi được bổ nhiệm tới giờ, hằng năm 

tôi dành 8 tháng ở Hà Nội và 4 tháng làm việc 

tại Nhật Bản. Trước đó, tôi cũng từng ở Việt 

Nam trong thời kỳ bao cấp. Tôi nhớ khi đó 

phương tiện di chuyển chính là xe đạp. Đi xe 
đạp giúp tôi quen và nhớ đường hơn. Hiện nay 
tôi chủ yếu di chuyển bằng ô tô, lại có lái xe và 
tuổi đã cao nên dễ quên đường (cười...).

Tôi đã được chứng kiến toàn bộ sự chuyển 
mình rất lớn của Việt Nam trong gần 50 năm 

qua và Hà Nội là nơi lưu giữ những kỷ niệm 

đẹp nhất trong cuộc đời tôi. 3 năm 

sau lần đầu tiên đến Việt Nam, tức 

là vào năm 1977, tôi đã trở lại Hà 

Nội với tư cách là thầy giáo dạy 

tiếng Nhật ở Trường Đại học Ngoại 

thương. Tháng 3/1980, tôi lập gia 

đình thì một tháng sau tôi quay trở 

lại Việt Nam tiếp tục việc dạy tiếng 

Nhật. Vợ tôi đã sang Việt Nam 

cùng tôi và ở lại trong thời gian 

một tháng. Cho đến giờ, chúng tôi 

vẫn hay nói với nhau rằng: Người 

ta có tuần trăng mật còn "tháng 

trăng mật" của chúng tôi là ở Việt 

Nam (cười...). Chúng tôi yêu sự đa 

dạng của văn hóa Việt Nam và gắn 

bó, quen thuộc với cả những món 

ăn Việt như phở, bún chả... Tôi còn 

có thể làm món nem rán và canh 

chua thịt hoặc canh chua cá kiểu 

Việt Nam (cười...).

Chung thủy với Việt Nam đã hơn 

nửa thế kỷ, điều gì ở nơi đây luôn 

níu giữ chân ông?

Tôi luôn gọi Việt Nam là "mối tình 

đầu" nhưng là mối tình đã kéo dài 

hơn 50 năm và sẽ là mãi mãi.

Bạn biết đấy, tôi biết về Việt Nam 

từ năm 1970 nhưng phải đến năm 

1974 tôi mới lần đầu tiên sang Việt 

Nam. Từ đó đến nay, Thủ đô Hà Nội 

nói riêng và Việt Nam nói chung 

đã thay đổi rất nhiều, nhưng tính 

cách và tình cảm của con người 

Việt Nam vẫn vậy. Họ vẫn lạc 

quan yêu đời, chịu thương chịu 

khó, mềm dẻo nhưng bền bỉ, uyển 

chuyển như cây tre. Tôi yêu con 

người Việt Nam như vậy.

Tôi may mắn có những thầy giáo 

người Việt Nam, có những người 

bạn Việt Nam tin tưởng tôi. Việt 

Nam là mối tình đầu và là người 

yêu suốt đời của tôi. Tài sản quý 

giá nhất của tôi là những người 

bạn Việt Nam.


